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Pyccxumin

1. HaHecuTe Ha noBepxHOCTL kpucTanna
npoLieccopa Heo6X0AMMOE KONMYECTBO
TepmonacTbl.

Tepen yCTaHOBKOI TennooTeoAa yaanure
C €ro HUKHel NOBEPXHOCTU 3aUMTHYI

Tiirkge

1. CPU’nun kalip ylizeyine uygun miktarda
termal arabirim materyali uygulayin.

Kullanmadan 6nce fanin alt koruyucu
tabakasini liitfen gikarin.

aution nnewky. Mepen
, 4o P ,a
GNOK NMTaHUA OTKNIOYEH OT CeTy

2. COBMECTUTE CKOLLIEHHbIN y4acToK
OCHOBaHMSI TENNOOTBOAA C BLICTYNOM
MPOLIECCOPHOrO Pa3bema, kak okasaHo
Ha PUCYHKe CpaBa, 1 yCTaHoBUTe
TennooTBoz Ha pasbem.

3. CosmecTyTe CkoBY kpenneHus
TennooTsoza (ANVHHbIN KOHeLl) ¢
BbICTYNaMm1 Ha BEPXHEN NOBEPXHOCTV
MPOLIECCOPHOTO pa3bema u HaXMUTe
nanbLiem, YToBb! BLICTYMbI BOLIMN B
ckoBy A0 ynopa. 3aTem HaxmuTe Ha
KOPOTKMIl KOHEL, CkoBbl TennooTeoaa,
rnomorasi ce6e OTBEPTKOM C MIOCKUM
ne3BueM, 4ToGbl BCTaBUTHL €10 B
OTBEPCTYS CKOGbI Ha HKHEN CTOPOHE
MpOLIECCOPHOropasbema.

IS

. MoakntounTe 3-KOHTaKTHbIN NPOBOZ,
NUTaHWSA K Pasbemy UTaHus
BEHTUNATOPA Ha CUCTEMHO NNaTe.

CAUTION n ve kurulum
oncesi elektrik verilmediginden liitfen emin
olun.

2. Sogutucunun basamakli kismini CPU
soketinin Ustii ile sekilde gosterildigi
sekilde sol tarafta hizalayin ve soketin
(izerine yerlestirin.

3. Sogutucu klipsini (uzun ug) CPU
soketinin Uistlinde bulunan kulplarile
hizalayin ve kulplari sabitlemek igin
parmaginizla asag! dogru bastirin.
Kulplari CPU soketinin alt kisminda
sabitlemek amaciyla ¢ipin kisa ucunu
asagi dogru bastirmak igin diiz tornavida
kullanin.

bl

3-pimli elektrik kablosu konnektoriini ana
kart CPU fan kafasina takin.



English

i ' 1. Apply appropriate amount of thermal interface material to the
| diesurface ofthe CPU.

Please make sure the computer is turned off and its power
disconnected prior to installation.

GRTion Before use, please remove the bottom protective layer of the
cooler.

2. Align the stepped portion of the cooler with the top of the CPU
socket as shown in figure to the left, and place it on the
socket.

. Align the cooler clip (the long end) with the lugs at the top of
the CPU socket and push down it with finger pressure to
secure to the lugs. Use a flathead screwdriver to push down
the short end of the chip to secure to the lugs at the bottom of
the CPU socket.

" 4. Connect the 3-pin power cable connector to the motherboard
CPUfanheader.

Deutsch

1. Tragen Sie eineangeessene Menge von
thermischem Schnittstellen-Material auf
die Oberflache der CPU auf.

Bitte entfernen Sie die Schutzlage an der
Unterseite des Kiihlers vor Gebrauch

GRumion Vor der Installation zuerst sicherstellen,
dass der Computer ausgeschaltet und
nicht am Netz angeschlossen ist.

2. Richten Sie das abgestufte Teil des
Lufters nach der Oberseite der CPU-
Fassung —wie in der Abbildung gezeigt —
nach link aus und plazieren Sie es auf
die Fassung.

w

. Die Kiihlerklemme (das lange Ende)
nach den Osen oben aufder CPU-
Fassung ausrichten und mitdem Finger
nieder driicken, um sie an die Osen zu
befestigen. Driicken Sie das kurze Ende
der Klemme mit einem Flachkopf-
Schraubendreher hinunter, um es an die
Osen auf der Unterseite der CPU-
Fassungzubefestigen.

IN

. Das Stromkabel mit dem 3-poligen
Stecker an den Liifter der CPU auf der
Motherboardanschlieen.

Espariol

1. Aplicaruna cantidad apropiada de
material térmico de interface ala
superficie vacia de la CPU.

Antes del uso, quite la capa protectiva
inferior del disipador de calor.

Shmion Asegrese de que la computadora esta
apagada y su energia esta

Frangais

1. Appliquezune quantité suffisante de
matériau d'interface thermique surla
surface du dé du processeur.

Avant I'utilisation, retirez la couche
protectrice en bas du radiateur.
caution Vérifiez que I'ordinateur est éteint et

é é avant I

antes de la instalacion.

2. Alinee la porcion escalonadadel
ventilador con la parte superior del
z6calo de la CPU como se muestraen la
figura de izquierdo, y coléqueloen el
zécalo.

w

Alinee el clip del ventilador (el extremo
largro) con las agarraderas en la parte
superior del zécalo de laCPUy
presionelo con los dedos para asegurar
las agarraderas. Use un destornillador de
cabeza plana para presionar el extremo
corto del chip para asegurar las
agarraderas en la parte inferior del
z6calo delaCPU.

bl

Conecte el conector del cable de
alimentacion de 3 pins al cabezal del
ventilador de la CPU de la placa madre.

2. Alignez la partie surélevée du radiateur
avecle dessus du support du processeur
comme indiqué sur la figure a gauche et
placez-le surle support.

3. Alignez I'étrier du radiateur (extrémité
longue) avecles tenons en hautdu
supportdu processeur et poussez-le
vers le bas avec le doigt pour I'attacher
aux tenons. Utilisez un tournevis plat
pour enfoncer I'extrémité courte de
I'étrier etI'attacher aux tenons en bas du
supportdu processeur.

bl

Reliez le connecteur & 3 broches du
cable d’alimentation au connecteur pour
le ventilateur du processeur sur la carte
mere.

Italiano

1.

Applicate una quantita appropiata di
materiale termico per interfacce
sull'apposita superfice della CPU.

Prima dell'uso, rimuovere lo strato
protettivo inferiore del dispositivo di
raffreddamento.

CAUTION

Prima dellinstallazione, assicurarsi che il
computer sia spento e I'alimentazione non
collegata.

2. Allineate la parte scalettata

w

IN

dell'interfaccia diraffreddamento sopra
allo zoccolo della CPU come mostrato
nella figura a di sinistra, e posizionatelo
sullo zoccolo.

Allineate la clip dell'interfaccia di
raffreddamento (lafine lunga) conle
anse dello zoccolo della CPU e
premetelo giti con la pressione delle
ditaper assicurare le anse. Utilizzate un
cacciavite piatto per spingere in git la
parte corta del chip per fermarla alle
anse sotto lo zoccolo della CPU.

. Connettete il connettore del cavo di

alimentazione a 3-pin allatesta della
ventola della CPU sulla scheda-madre.
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